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DE Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Hinweise bitte sorgfaltig durch,
—  bevor Sie das Geréat erstmalig verwenden.
Bewahren Sie diese Hinweise gut auf.
|\ Sicherheitshinweise mit diesem Symbol wei-
- sen auf die Gefahr von Personen- und Sach-

schaden hin.

Zweck und vorgesehene Verwendung

Dieser Staubsauger ist nur fur den nicht-gewerb-
lichen Einsatz wie zum Beispiel im Haushalt, in der
Hobbywerkstatt und in Fahrzeugen geeignet. Er
saugt ungefahrlichen Staub und nicht entflamm-
bare Flussigkeiten.

Warnhinweise

/\ Kinder ab acht Jahren, Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten sowie unerfahrene
Personen durfen dieses Gerat erst nach grind-
licher Einweisung zum sicheren Gebrauch und
den moglichen Gefahren verwenden.

/\ Kinder miissen beim Gebrauch des Gerats be-
aufsichtigt werden.

/\ Kinder miissen beim Reinigen und Warten des
Gerats beaufsichtigt werden.

/\ Dieser Staubsauger ist nur fir den nicht-ge-
werblichen Einsatz wie zum Beispiel im Haus-
halt, in der Hobbywerkstatt und in Fahrzeugen
geeignet. Er saugt ungefahrlichen Staub und
nicht entflammbare Flissigkeiten.

/\ Den oberen Teil des Staubsaugers nicht mit
Wasser in Beruhrung kommen lassen. Gefahr
von Personenschaden und Kurzschluss.

/\ Der Staubsauger besitzt eine Blasfunktion.
Nicht in den leeren Raum hineinblasen. Die
Blasfunktion nur mit einem sauberen Rohr ver-
wenden. Staub kann gesundheitsschadlich
sein.

/\ Das Aufsaugen von gefahrlichen Stoffen kann
Verletzungen oder Tod verursachen. Die fol-
genden Stoffe dirfen nicht mit dem Staub-
sauger aufgenommen werden: Gefahrlicher
Staub, heilRes Material (wie etwa glihende Zi-
garetten, Asche und andere), entzundliche, ex-
plosive und aggressive Flussigkeiten (wie etwa
Benzin, Losemittel, Sauren und Laugen), ex-
plosiver Staub (wie etwa Aluminium- oder Ma-
gnesiumstaub und andere). Die Liste ist nicht
umfassend.

/\ Das Kabel oder die elektrische Steckverbin-
dung nicht mit nassen Handen beruhren.

/\ Zum Ausstecken des Geréats nicht am Kabel
ziehen. Zum Ausstecken des Gerats am Ste-
cker und nicht am Kabel ziehen.

/\ Erst den Stecker aus der Steckdose ziehen,
dann Wartungsarbeiten am Gerat oder Kabel

durchflhren.

/\ Die mechanischen, elektrischen und thermi-
schen Sicherheitsvorrichtungen durfen nicht
verandert werden.

/\ Den Staubsauger nur mit eingebautem und in-
taktem Filter verwenden.

/\ Vor Gebrauch des Staubsaugers sicherstellen,
dass die auf dem Typschild angegebene Span-
nung der Spannung des Stromnetzes ent-
spricht. Wir empfehlen, den Staubsauger Uber
einen FI-Schalter anzuschliefl3en.

/\ Der Staubsauger darf nur mit Kabeln und
Steckverbindungen in einwandfreiem Zustand
verwendet werden. Das Kabel und die Steck-
verbindungen regelmalig auf Beschadigung
prufen. Ein beschadigtes Kabel muss zur Ge-
fahrenabwehr vor weiterem Gebrauch vom Nil-
fisk Service oder einem Elektriker ersetzt wer-
den.

Service

Weitere Hinweise und Informationen zur Verwendung
des Gerat finden Sie auf unserer Website www.
nilfisk.com. « Wenden Sie sich flr Servicearbeiten
an einen Handler in Ilhrer Nahe.

Haftungsausschluss

Nilfisk haftet nicht fir Schaden, die durch unsach-
gemalde Nutzung oder Veranderung des Gerats
verursacht wurden. Weitere Hinweise und Infor-
mationen zur Verwendung des Gerat finden Sie
auf unserer Website www.nilfisk.com.

WEEE

Dieses Symbol === steht fir gesonderte Ent-
sorgung. Dieses Gerat darf nicht zusammen mit
Haushaltsabfall entsorgt werden. Bitte geben Sie
Altgerate beim entsprechenden Sammelpunkt der
Wiederverwertung ab.

Ubersetzung der Originalanleitung
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Floor nozzle D 36 W/D
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
Declaration of Conformity
Prohlaseni o shodé
Konformitatserklarung
Overensstemmelseserkleering
Declaracion de conformidad

Ifisk

[eknapauus 3a cbOTBETCTBUE
AnAwaon cupudpewaong
Megfelel6sségi nyilatkozat
Izjava o sukladnosti
Dichiarazione di conformita

Declaragéo de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Declaratie de conformitate
[eknapauus 0 COOTBETCTBUM
Forsakran om Gverensstammelse

Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija Vyhlasenie o zhode

Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija Izjava o skladnosti

Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserklaering Uygunluk beyani
Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / KataokeuaoTtAg /
Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent / Fabrikant
| Fabricante / Producent / Producétor / npoussogutens / Tillverkaren / Vyrobca /
Proizvajalec/ Uretici firma:

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ MpopaykT /
Mpoidv / Termek / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /
Artikel / Produtos / Produs / I1zdelek / Urlin

Multi Il 22*, 30*, 50*

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Mepiypaor| / Leiras /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descrigdo /
Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

&

VAC - Consumer - Wet/Dry
220-240V 50/60Hz, IP24

Nés, a Nilfisk declaramos, sob nossa
exclusiva responsabilidade, que o produto
acima mencionado esta em conformidade
com as diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami.

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility that the above mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

Hue, Nilfisk C HacTosiLoTO Aeknapupame
Ha CBOSl NYHA OTFOBOPHOCT, Ye NocoYeHUTe
no-rope NPOAyKTLT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnefHWTE OMPEKTUBM U CTaHOAPTY.

Epeig, Nilfisk dnAwvoupe Pe aTTOKAEITTIKN
dag €uBavn, 6Tl TO TTPOAVAPEPOUEVO TTPOIOV
GUPMOPQWVETAI PE TIG aKOAOUBEG 0dnyieg Kal
TTPOTUTIA.

My, Nilfisk prohlaSujeme na svou vyluénou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

®

G

Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,

®

dass das oben genannte Produkt den folgen-
den Richtlinien und Normen entspricht.

@

®

Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i overensstem-
melse med fglgende direktiver og standarder.
Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra tnica
responsabilidad que el producto antes mencio-

Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeddli felel6sséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak.

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovorno$c¢u, da gore navedeni proizvod
u skladu sa sljede¢im direktivama i
standardima.

Mwu, Hunduck oBum usjasrbyjem nog nyHom
oarosopHoLuhy, Aa HaBedeHOr NPOU3BOA

je y cknagy ca cnegehum gvpektusama v
cTaHpaapavma.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria respons-
abilita, che il prodotto di cui sopra & conforme @
alle seguenti direttive e norme.

nado esta en conformidad con las siguientes
directivas y normas.

aD

Vi Nilfisk férklarar hdrmed under eget ansvar
att ovan ndmnda produkt éverensstammer
Meie, Nilfisk K&desolevaga kinnitame ja med féljande direktiv och normer.
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste direktii-

vide ja.

Mes, “Nilfisk parei$kiu vienasaliskos
atsakomybeés, kad pirmiau minétas produktas
atitinka Sias direktyvas ir standartus.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vyssSie uvedeny vyrobok
je v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

€y

@ @ @

Més, Nilfisk $o apliecinu ar pilnu atbildibu,
ka iepriek$ minétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem.

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité @
que le produit mentionné ci-dessus est

conforme aux directives et normes suivantes. Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z

Vi, Nilfisk erkleerer herved under eget ansvar, naslednjimi smernicami in standardi.
at det ovennevnte produktet er i samsvar med

felgende direktiver og standarder.

S

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla, ‘@
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen

seuraavien direktiivien ja standardien Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimi-

mukaisesti. za gobre, yukarida belirtilen Uriinliin agagidaki
@ We verklaren Nilfisk hierbij op ei- direktifler ve standartlara uygun oldugunu
gen verantwoordelijkheid, dat het beyan ederiz.
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen.
2014/35/EU EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
2011/65/EU EN 50581:2012
Authorized Esben Graff,
signatory: Vice President Portfolio Management, Consumer

P |
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendb

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street

Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH

Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzbur:
Tel.: (+43) (0)662/45 6400-90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 2 467 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk Equipamentos de Limpeza Ltda.

Rua Professor Affonso José Fioravante,

110 - City Jaragua Séo Paulo SP 02998-010 Brasil
Tel.: (+11) 3959-0300

Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A.

Salar de Llamara 822, Pudahuel
Centro Empresaial Enea (Fase 2)
8320000 Santiagso

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Poc¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 7218 21 20

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy

Kovuhaankuja 1

01510 Vantaa

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: 01 69 59 87 00

Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Straflte 2-10
89287 Bellenber:

Tel.: (+49) (0)7306/72-444

Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.

Avatravoswg 29

Kopwrri T.K. 194 00

Tel.: (30) 210 911 9600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 36 5460760

Website: www.consumer.nilfisk.nl

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: +24/507-450

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri %East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk Limited

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+353( (0)1 294 3838
Website: www.nilfisk.ie

ITALY
Nilfisk SpA
Strada Comunale della Braglia, 18

26862 Guardamiglio (LO)
Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

B'&ﬂrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 80

Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vgatska a str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602

Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Sing%pore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

Nilfisk iPty Ltd

Kimbult Office Park, 1504 Coleen Road
Laser Park, Honeydew

Johannesbur

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.com

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital Tower
25 Seongsuil-ro 4-gil,

Seongdon%- u, Seoul

Tel.: (+82) 2 3474 4141

Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 MéIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.; (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phtc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

©@Nilfisk
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